
St. Elizabeth  
Catholic 
Church 

916 Maple Street Bonham, TX 75418   
Office:  903-583-7734    Fax:  903-583-7702 

Hours: Monday-Friday 9:00 am-3 pm 
Website: se-bonham.com   

Email:  Info@se-bonham.com 

 

Pastor 
Fr. Delfin Condori 

 
Parish Accountant:  

Hope Burton 
Shared Accounting, Diocese 

 
Bulletin Editor:  
Shirley Forney 

 
 Secretary 

Shirley Forney 
Catalina Vega (Mon. & Sat.) 

SCHEDULE OF MASSES 
HORARIO DE LAS MISAS 

 
Sunday  English   8:00  & 11:00 a.m.                    

Español   9:30 am 12:30 pm 
Tuesday       English    12 noon   
Wednesday  English    12 noon 
Thursday     English     12 noon 
                    Español   6:30 pm 
Friday          English     12 noon 
Saturday      Children’s 6 pm  
 Rosary/Rosario 

30 minutes before each Mass 

SCHEDULE OF CONFESSIONS 
CONFESIONES   

Saturday /Sábado 4—5:30 p.m.          
Also By Appointment 

Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm 
 

Call the church office for appoi-
ments with Fr. Delfin for Baptism, 

Quinceñeras and Matri           
mony at least 6 months before      

the proposed date of the             
celebration.  

FAITH FORMATION 
FORMACION DE FE 

 
RCIA:    
CCD:     Saturdays  5 pm to 6 pm 
 
Adoration to the Blessed Sacra-
ment:  May 3, 2024 
 
Holy Hour, Every Thursday from 7 
to 8 pm 
 
Confessions available by ap-
pointment 

April 21, 2024 
Scripture Readings 
For the Week of April 21, 2024 
 
Sunday Fourth Sun-
day of Easter   Acts 4:8-12; Ps 
118:1, 8-9, 21-23, 26, 28, 29; 1 
Jn 3:1-2; Jn 10:11-18 
 
Monday Acts 11:1-
18; Ps 42:2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-
10  
 
Tuesday Acts 11:19-
26; Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7; Jn 
10:22-30  
 
Wednesday Acts 12:24 
— 13:5a; Ps 67:2-3, 5, 6 and 8; 
Jn 12:44-50 
 
Thursday Feast of 
Saint Mark, Evangelist 
 1 Pt 5:5b-14; 
Ps 89:2-3, 6-7, 16-17; Mk 
16:15-20 
 
Friday Acts 13:26-
33; Ps 2:6-7, 8-9, 10-11ab; Jn 
14:1-6 
 
Saturday Acts 13:44-
52; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4; Jn 
14:7-14 

Lecturas de las Escrituras 
Para la Semana del 21 de Abril de 
2024 
Domingo Cuarto Domin-
go de Pascua   Hch 4, 8-12; Sal 
117, 1 y 8-9. 21-23. 26 y 28cd y 
29; 1 Jn 3, 1-2; Jn 10, 11-18 
 
Lunes Hch 11, 1-18; 
Sal 41, 2-3; 42, 3. 4; Jn 10, 1-10  
 
Martes Memoria de 
San Jorge, Mártir y de San Adal-
berto, Obispo y Mártir 
Hch 11, 19-26; Sal 86, 1-3. 4-5. 6-
7; Jn 10, 22-30  
 
Miércoles Memoria de 
San Fidel de Sigmaringen 
Hch 12, 24—13, 5; Sal 66, 2-3. 5. 
6 y 8; Jn 12, 44-50 
 
Jueves Fiesta de San 
Marcos, Evangelista 
1 Pd 5, 5-14; Sal 88, 2-3. 6-7. 16-
17; Mc 16, 15-20 
 
Viernes Hch 13, 26-33; 
Sal 2, 6-7. 8-9. 10-11; Jn 14, 1-6 
 
Sábado Hch 13, 44-52; 
Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4; Jn 14, 7-
14 



DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by

Apr. 20
April 21

6:00 pm
8:00 am
9:30 am

11:00 am
12:30 pm

Mass intention is for the youth of St. Elizabeth
Mass intention is for the repose of the souls of Dean & Margaret Cox
Mass intention is for the souls in purgatory
Mass intention is for the repose of the soul of Colleen Colley
Mass intention is for our parish, St. Elizabeth

Parish
S. Franklin
Parish
Gilda Colley
Parish

Parish  Meetings and Chairperson
Finance Council                                                     TBA
Pastoral Council,                                                    TBA
*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.                      3rd Wednesday @ 4:30 p.m.
*K of C,  Johnny Ortiz, Grand Knight               1st Tuesday @ 7 p.m.
Renovación                                                             Lunes@7:00 p.m.
*Non parish based organization:inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth Chuch or 
knowledge of the activities of this group.

——————————————————————————————
Pastoral Care                                  Carol Monte, Bob Ross
Social Ministry                               Judy McMakin
RCIA                                              Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp
DRE/CCD                                       Jill  O’Bryan    Maria Venegas
Safe Environment                            Catalina Vega
English Choir                                  Mary Ferguson
Spanish Choir                                  Antonio Salazar

Ministries / Ministerios

Extraordinary Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte /Maria Ventura Benitez 
Lectors / Lectores

Denise Kapp/ Rosa Salazar
Ushers / Ujieres
Juan Venegas

Liturgical Linens / Articulos  Liturgicos
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez

Altar Servers / Monaguillos 
Jill O’Bryan Michelle Lillie

Maria Venegas
Altar Server Classes by appointment,  Please call Maria Venegas

Clases para los servidores de altar: se garan con la Señora Maria Venegas

Weekly Offerings and Attendance
1st Coll.       3% Bldg. Fund        Bldg. Fund

April 7           4639.24                   143.00                     183.00
April 14         3508.00                   107.00                     423.00

ON-LINE   4-7      1,000.00                                                       400.00
4-14       120.00                                                        130.00

Attendance   4-7-24    476               4-14  410

Building Fund balance as of  March 31, 2024   $537,312

De conformidad con la sección 30,06, Código Penal 
(intrusión por el titular de la licencia con una pistola 
oculta), una persona con licencia bajo el subcapítulo 
H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta 
propiedad con una pistola oculta. De conformidad 
con la sección 30,07, Código Penal (traspaso por el 
titular de la licencia con una pistola abierta-mente 
llevada), una persona con licencia bajo el subcapítu-
lo H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de 
licencias de armas de fuego), no puede entrar en esta 

In accordance with section 30.06, Criminal Code 
(intrusion by the licensee with a concealed 

handgun), a person licensed under subchapter H, 
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a 

concealed pistol. Pursuant to section 30.07, 
Criminal Code (transfer by the licensee with a 
pistol openly carried), a person licensed under 
subchapter H, chapter 411, government code 

fire), can not enter this property with a firearm 
that is carried openly.

Lectors (First & Second Reader)                                           Commentators                       Eucharistic Minsters
Lectura (1ra-2da lector)                                                         Comentador

.
April 21              8:00 am                         M. Ferguson/A. Rodriguez        S. Franklin                            T. Rodriguez

9:30 am                         M. Zuniga/N. Gutierrez             F. Longoria                      F. Nino
11:00 am                         J. Lillie/R. Lillie                          M. Lillie               C. Monte
12:30 pm                         E. Sanchez/J. Fernandez            R. Maldonado                      B. Delgado

April 28              8:00 am                         M. Ross/T. Rodriguez                K. Felter                          K. Felter
9:30 am                         M. Resendiz/F. Longoria           L. Parra                          G. Nino

11:00 am                         C. Monte/J. Lillie                        D. Guadiano                M. Lillie
12:30 pm                         L. Cruz/A. Cano                         R. Lopez                     M. Venegas    

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR
Daniel Alanis Suzano Ortiz
Bryan Bahr Lois Masterson
Becky English Lou Cinciripini
Betty Culling Bob Ross
Mike Farris Adam Shrum
Susan Froeschl Kimberly Starrett
John Hansen Becky Walker
Tony Kovacs Dave & Sharon Watson
Manuel Maldanado Jacqueline White
Wayne Masterson Eric Witover
Jody McCullough Mark Woodson
Levi Murphy Raul Zuniga
Tate Nicholsen                                              
Sue Noble

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY

Blake Bowser Tyler Satsberry
Lirio Jasmi Cruz                                   Daniel  Felter
Erin Kate Davis
Ben De Vries
Michael Johnson
Andrew King
Zachary Palmer                          Thank you for your service.
Caleb Perez 
Kody Reichert
Tyler Ring
Luis Sanchez

SAVE THE DATES

MAY 11, 2024  10 AM FIRST COMMUNION

MAY 19, 2024  8 AM MASS FOR GRADUATING 
SENIORS

MAY 19, 2024 KERMESSE FESTIVAL

JUNE 8, 2024  10 AM CONFIRMATION

More details  later

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH HAPPENINGS
First Communion will be held on May 11, 2024 at 10 am., this 

is a special time and event in their lives and their families.  

Thank you to their teachers for instructing them on their faith 

journey.

Confirmation is being planned for June 8 at 10 am.  More de-

tails coming.

Stroke Scan will be coming again this year.  A representative 

will be here the weekend of April 27-28  to pre-register those 

interested.  Check the bulletin insert for more details.  The 

scan will be on May 3 from 2-7pm.

A Kermesse festival is being planned for Sunday, May 19, 

2024.  Please bring, water, coke, sprite, and diet coke or diet 

dr. pepper.  More details coming.

The Ladies Guild is having a Spirit Bucket Fundraiser to ben-

efit the scholarship fund. Tickets are $5 ea or 5 for $20 and

will be sold after masses. Winning ticket will be drawn May 

15. 

ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES

La Primera Comunión se realizará el 11 de mayo de 2024 a las 

10 am, este es un momento y evento especial en sus vidas y sus 

familias. Gracias a sus maestros por instruirlos en su camino 

de fe.

La confirmación está prevista para el 8 de junio a las 10 horas. 

Más detalles próximamente.

Stroke Scan volverá este año. Un representante estará aquí el 

fin de semana del 27 y 28 de abril para preinscribir a los in-

teresados. Consulte el encarte del boletín para obtener más 

detalles. La exploración se realizará el 3 de mayo de 2 a 7 p.m.

Se está planeando un festival Kermesse para el domingo 19 de 

mayo de 2024. Traiga agua, coca cola, sprite y coca cola die-

tética o diet dr. pimienta. Más detalles próximamente.

El Ladies Guild está organizando una recaudación de fondos 

Spirit Bucket para beneficiar el fondo de becas. Los boletos 

cuestan $5 cada uno o 5 por $20 y se venderán después de las 

misas. El billete ganador se sorteará el 15 de mayo.

Fourth Sunday of Easter

The Rejected Savior

In the reading from Acts, Peter explains to the 
leaders of Israel how they cured a crippled man. They 
probably expected Peter to take credit for the cure, so 
they were waiting for him to hang himself by his words. 
Peter, of course, gives the credit to Jesus and then 
makes two important points.

First he calls Jesus the “stone you builders re-
jected, which has become the cornerstone.” This quote 
from Psalm 118 was used often by the early Christians 
to show that Jesus was rejected by fellow Jews when 
he was crucified, but was actually doing God’s will 
when he gave his life on the cross. Thus he became 
not just a martyr, but the savior of the world. This gave 
comfort to those who had expected the leaders of Isra-
el to follow Jesus and recognize him as the Messiah. It 
also told those leaders that they could be forgiven for 
crucifying Jesus if they would simply repent.

The second point made by Peter was that Je-
sus is the one and only savior of the world. In those 
days, the Roman emperor was considered to be a god 
and was called a savior. Peter says this to the leaders 
because they had to obey the emperor and his ap-
pointed rulers over Israel. While we no longer look to 
politicians to be saviors, we need to remember that 
Jesus is the Savior: he forgives our sins, shows us how 
to love God and our neighbors, and hears our prayers. 
He lives in us to support us when the answer to our 
prayers is “no.” And in the end, he is with us when we 
die to bring us to eternal life. When we love others (and 
are loved by others) we experience a taste of God’s 
love. Now the choice is yours: to reject the Savior or 
make Him the cornerstone of your life.

Cuarto domingo de Pascua
El Salvador rechazado

En la lectura de los Hechos, Pedro explica a los 
líderes de Israel cómo curaron a un hombre enfermo. Prob-
ablemente esperaban que Pedro se atribuyera el mérito de
la cura, y estaban esperando a que se condenara a sí mis-
mo con sus propias palabras. Pedro, por supuesto, le da el 
crédito a Jesús y luego señala dos puntos importantes.

Primero llama a Jesús “la piedra que ustedes, los 
constructores, han desechado y que es la piedra angu-
lar”.Esta cita del Salmo 118 fue utilizada a menudo por los 
primeros cristianos para mostrar que Jesús fue rechazado 
por sus compañeros judíos cuando fue crucificado, pero en 
realidad estaba haciendo la voluntad de Dios cuando dio su 
vida en la cruz. Así se convirtió no sólo en un mártir, sino en 
el salvador del mundo. Esto dio consuelo a quienes espera-
ban que los líderes de Israel siguieran a Jesús y lo recono-
cieran como el Mesías. También les dijo a esos líderes que 
podrían ser perdonados por crucificar a Jesús si simple-
mente se arrepintieran.

El segundo punto planteado por Pedro fue que 
Jesús es el único salvador del mundo. En aquellos días, el 
emperador romano era considerado un dios y llamado sal-
vador. Pedro les dice esto a los líderes porque tenían que 
obedecer al emperador y a sus gobernantes designados 
sobre Israel. Si bien ya no buscamos que los políticos sean 
salvadores, debemos recordar que Jesús es el Salvador. 
Perdona nuestros pecados, nos muestra cómo amar a Dios 
y al prójimo y escucha nuestras oraciones. Vive dentro de 
nosotros para apoyarnos cuando la respuesta a nuestras 
oraciones es "no". Y al final, está con nosotros cuando nos 
morimos para llevarnos a la vida eterna. Cuando amamos a 
los demás (y somos amados por los demás) experimen-
tamos una muestra del amor de Dios. Ahora la decisión es 
tuya: rechazar al Salvador o convertirlo en la piedra angular 
de tu vida.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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FAMILY DENTISTRY
 (Adult & Children) 

WALK INS WELCOME

DENTISTA FAMILIAR
 (Adultos y Niños) 

Si No Tienes Cita No Importa Ven A Vernos!

(903) 304-5810 Phone  greatsmile@horatiodental.com
(903) 304-5808 Fax www.horatiodental.com
(903) 304-5811 Second Line Office 1400 N. Center St., Ste. 100

Bonham, TX 75418
OFFICE HOURS: 10:00am - 6:00pm (M-F) • 9:00am - 2:00pm (Alternate Saturdays)

BONHAM CONCRETE COMPANY
Serving North Texas Since 1961

BONHAM PLANT: 
(903) 583-2588

805 WEST SAM RAYBURN DRIVE
(across from sam rayburn 

library)

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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